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TLUMACZENIE

UMOWA

miedzy Unig Europejska a Republika Turcji ustanawiajaca zasady ogélne udzialu Republiki Turcji

w operacjach zarzadzania kryzysami prowadzonych przez Unie Europejska

UNIA EUROPEJSKA,

z jednej strony, oraz

REPUBLIKA TURC]],

z drugiej strony,

zwane dalej ,Stronami”,

majac na uwadze, co nastgpuje:

1

)

Unia Europejska (UE) moze zadecydowal o podjeciu dzialan w dziedzinie zarzadzania kryzysami.

Unia Europejska zdecyduje, czy panistwa trzecie zostang zaproszone do udzialu w operacji zarzadzania kryzysami
prowadzonej przez UE. Republika Turcji moze przyja¢ zaproszenie Unii Europejskiej i zaoferowal swoj wklad.
W takim przypadku Unia Europejska podejmie decyzje w sprawie przyjecia proponowanego wkladu Republiki
Turgji.

Jezeli Unia Europejska decyduje si¢ podjal wojskowa operacje zarzadzania kryzysami, przy wykorzystaniu
srodkéw majatkowych i potencjatu NATO, Republika Turcji zasadniczo moze wyrazi¢ swéj zamiar uczestnictwa
W operacji.

Rada Europejska na posiedzeniu w Brukseli w dniach 24 i 25 paZdziernika 2002 r. ustalifa sposoby wprowa-
dzania w Zycie postanowient podjetych podczas posiedzenia Rady Europejskiej w Nicei w dniach 7-9 grudnia
2000 r. w sprawie zaangazowania cztonkéw NATO niebedacych cztonkami UE w operacje zarzadzania kryzysami
prowadzone przez UE.

Warunki dotyczace udziatu Republiki Turcji w prowadzonych przez UE operacjach zarzadzania kryzysami
powinny by¢ raczej ustalone w umowie ustanawiajacej zasady ogdlne takiego ewentualnego przyszlego udziatu,
a nie definiowane na podstawie indywidualnych przypadkéw dla kazdej pojedynczej operacji.

Umowa taka powinna pozostawaé bez uszczerbku dla autonomii podejmowania decyzji przez Uni¢ Europejska
oraz nie powinna przesadzaé o indywidualnym charakterze decyzji Republiki Turcji dotyczacych udzialu
w prowadzonej przez UE operacji zarzadzania kryzysami.

Umowa taka powinna dotyczy¢ jedynie przyszlych operacji zarzadzania kryzysami prowadzonych przez UE oraz
powinna pozostawal bez uszczerbku dla ewentualnych obowigzujacych uméw dotyczacych udzialu Republiki
Turcji w juz trwajacych operacjach zarzadzania kryzysami prowadzonych przez UE,

UZGODNLLY, CO NASTEPUJE:

SEKCJA 1
POSTANOWIENIA OGOLNE
Artykut 1
Decyzje odnoszace si¢ do udzialu
1. Po podjeciu przez Uni¢ Europejska decyzji o zaproszeniu
Republiki Turcji do udzialu w prowadzonej przez nig operacji
zarzadzania kryzysami oraz po podjeciu przez Republike Turcji

decyzji o udziale, Republika Turcji przekazuje Unii Europejskiej
informacje w sprawie swego proponowanego wkladu.

2. Jezeli Unia Europejska zdecydowala o podjeciu wojskowej
operacji zarzadzania kryzysami, przy wykorzystaniu $rodkéw

majagtkowych i potencjatlu NATO, Republika Turcji poinformuje
Unig Europejska o wszelkich zamiarach uczestnictwa w operacji,
a nastepnie udzieli informacji o wszelkim proponowanym wkla-
dzie.

3. Dokonywana przez Uni¢ Europejska ocena wkladu Repu-
bliki Turcji jest prowadzona w konsultacji z Republika Turcji.

4. Unia Europejska mozliwie najwczesniej dostarczy Repu-
blice Turcji wstepnych szacunkowych danych dotyczacych
prawdopodobnej wysokosci wkladu w koszty wspdlne operacji
w celu pomocy Republice Turcji w sformulowaniu jej oferty.
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5. Unia Europejska powiadamia listownie Republike Turcji
o wyniku oceny w celu zagwarantowania udzialu Republiki
Turcji zgodnie z postanowieniami niniejszej umowy.

Artykut 2
Ogoélne zasady

1. Republika Turcji wlacza si¢ do wspdlnego dzialania, na
mocy ktdérego Rada Unii Europejskiej decyduje, ze UE bedzie
prowadzila operacj¢ zarzadzania kryzysami, oraz do wszelkich
wspolnych dzialan lub decyzji, na mocy ktérych Rada Unii
Europejskiej postanawia rozszerzy¢ prowadzong przez Unig
Europejska ~ operacje  zarzadzania  kryzysami,  zgodnie
z postanowieniami niniejszej umowy i wszelkimi wymaganymi
porozumieniami wykonawczymi.

2. Wkiad Republiki Turcji wniesiony do prowadzonej przez
UE operacji zarzadzania kryzysami odbywa si¢ bez uszczerbku
dla autonomii podejmowania decyzji przez Uni¢ Europejska.

Artykut 3
Status personelu i sit zbrojnych

1. Status personelu oddelegowanego przez Republike Turcji
do udzialu w prowadzonej przez UE cywilnej operacji zarzg-
dzania kryzysami lub sit zbrojnych wystanych przez Republike
Turcji do udzialu w prowadzonej przez UE wojskowej operacji
zarzadzania kryzysami podlega umowie w sprawie statusu sit
zbrojnych/misji, jezeli zostala ona zawarta, podpisanej miedzy
Unig Europejska i panstwem (panstwami), w ktérym (ktdrych)
operacja jest prowadzona.

2. Status personelu przydzielonego do kwatery gtéwnej lub
grup dowodzenia usytuowanych poza pafistwem (pafistwami),
w ktérym (kt6rych) ma miejsce prowadzona przez UE operacja
zarzadzania kryzysami, podlega ustaleniom migdzy kwaterg
gléwng i odpowiednimi grupami dowodzenia a Republikg
Turcji.

3. Bez uszczerbku dla umowy w sprawie statusu sit zbroj-
nych/misji, o ktérym mowa w ust. 1, Republika Turcji sprawuje
jurysdykcje  nad  swoim  personelem  uczestniczacym
w prowadzonej przez UE operacji zarzadzania kryzysami.

4. Republika Turcji ponosi odpowiedzialno$¢ z tytutu wszel-
kich roszczen zwigzanych z udzialem w prowadzonej przez UE
operacji zarzadzania kryzysami, dotyczacych ktoregokolwiek
czlonka jej personelu lub zgloszonych przez ktéregokolwiek
z czlonkéw jej personelu. Republika Turcji jest odpowiedzialna
za wszczecie postegpowania, w szczegdlnosci sadowego lub
dyscyplinarnego, przeciwko ktéremukolwiek czlonkowi jej
personelu zgodnie ze swoimi przepisami ustawodawczymi
i wykonawczymi.

5. Republika Turcji zobowigzuje si¢ do wydania deklaracji
odnos$nie do zrzeczenia si¢ roszczefi wobec ktdregokolwiek
z panstw uczestniczacych w prowadzonej przez UE operacji
zarzgdzania kryzysami, w ktorej bierze udzial Republika Turdji,
oraz do uczynienia tego przy podpisywaniu niniejszej umowy.
Wzdr takiej deklaracji jest zalagczony do niniejszej umowy.

6.  Unia Europejska zobowigzuje si¢ do zagwarantowania, ze
panstwa czlonkowskie wydadza deklaracje odnosnie do zrze-
czenia si¢ roszczen przeciwko Republice Turcji, w przypadku
jej udziatu w prowadzonej przez UE operacji zarzadzania kryzy-
sami, oraz do uczynienia tego przy podpisywaniu niniejszej
umowy. Wzér takiej deklaracji jest zalaczony do niniejszej
umowy.

Artykut 4
Informacje niejawne

1. Republika Turgji podejmuje odpowiednie $rodki w celu
zapewnienia ochrony informacji niejawnych UE zgodnie
z przepisami Rady Unii Europejskiej dotyczacymi bezpieczen-
stwa zawartymi w decyzji Rady 2001/264/WE z dnia 19 marca
2001 r. (") oraz zgodnie z dalszymi wytycznymi wydanymi
przez wlaSciwe organy, w tym przez dowddcg operacji prowa-
dzonej przez UE w sprawach dotyczacych prowadzonej przez
UE wojskowej operacji zarzadzania kryzysami lub przez szefa
misji UE w sprawach dotyczacych prowadzonej przez UE
cywilnej operacji zarzadzania kryzysami.

2. Jezeli UE otrzyma od Republiki Turcji informacje
niejawne, informacje te zostajg objete stopniem ochrony wilas-
ciwym dla klauzuli, ktéra s3 one oznaczone, oraz zgodnym
z normami ustalonymi w przepisach dotyczgcych informacji
niejawnych UE.

3. W przypadkach gdy UE i Republika Turcji zawarly umowe
w sprawie procedur bezpieczenstwa dotyczacych wymiany
informacji niejawnych, postanowienia takiej umowy maja zasto-
sowanie w kontek$cie prowadzonej przez UE operacji zarzg-
dzania kryzysami.

SEKCJA 1I

POSTANOWIENIA W SPRAWIE UDZIALU W CYWILNYCH
OPERACJACH ZARZADZANIA KRYZYSAMI

Artykut 5

Personel oddelegowany do prowadzonej przez UE
cywilnej operacji zarzadzania kryzysami

1. Republika Turcji gwarantuje, ze jej personel oddelegowany
do prowadzonej przez UE cywilnej operacji zarzadzania kryzy-
sami wykonuje swoja misje zgodnie z:

— wspélnym dzialaniem i pdzniejszymi zmianami, o ktorych
mowa w art. 2 ust. 1 niniejszej umowy,

— planem operacji,
— S$rodkami wykonawczymi.

2. Republika Turcji informuje w odpowiednim czasie szefa
misji prowadzonej przez UE cywilnej operacji zarzadzania
kryzysami i Sekretariat Generalny Rady Unii Europejskiej
o wszelkich zmianach co do wkladu wniesionego do prowa-
dzonej przez UE cywilnej operacji zarzadzania kryzysami.

(") Dz.U.L 101 z 11.4.2001, str. 1. Decyzja ostatnio zmieniona decyzja
2005/952/WE (Dz.U. L 346 z 29.12.2005, str. 18).
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3. Personel oddelegowany do prowadzonej przez UE
cywilnej operacji zarzadzania kryzysami przechodzi badania
lekarskie i szczepienia oraz uzyskuje za$wiadczenie lekarskie
stwierdzajgce zdolno$¢ do pelnienia obowigzkéw, wystawione
przez wlasciwe organy Republiki Turcji. Personel oddelegowany
do prowadzonej przez UE cywilnej operacji zarzadzania kryzy-
sami przedstawia kopie takiego zaswiadczenia.

Artykut 6
Struktura dowodzenia

1. Personel oddelegowany przez Republike Turcji wykonuje
swoje obowiazki i postepuje, majac na uwadze wylacznie inte-
resy prowadzonej przez UE cywilnej operacji zarzadzania kryzy-
sami.

2. Caly personel podlega w pelni swoim wladzom krajowym.

3. Wladze krajowe dokonuja przeniesienia kontroli opera-
cyjnej na szefa misji prowadzonej przez UE cywilnej operacji
zarzgdzania kryzysami, ktéry sprawuje dowodzenie poprzez
hierarchiczng strukture dowodzenia i kontroli.

4. Szef misji dowodzi prowadzona przez UE cywilng
operacjg zarzadzania kryzysami i odpowiada za biezace zarzg-
dzanie operacja.

5. Zgodnie z instrumentami prawnymi, o ktérych mowa
w art. 2 ust. 1 niniejszej umowy, Republika Turcji ma takie
sama prawa i obowigzki w kwestii biezacego zarzgdzania
operacjg jak pafistwa czlonkowskie Unii Europejskiej biorgce
udzial w operadji.

6.  Szef misji prowadzonej przez UE cywilnej operacji zarza-
dzania kryzysami jest odpowiedzialny za kontrole dyscyplinarng
sprawowang nad personelem prowadzonej przez UE cywilnej
operacji zarzadzania kryzysami. W razie koniecznosci postepo-
wanie dyscyplinarne jest podejmowane przez odpowiednie
wladze krajowe.

7. Republika Turcji wyznacza punkt kontaktowy kontyn-
gentu narodowego (NPC) w celu reprezentowania narodowego
kontyngentu podczas operacji. W sprawach krajowych NPC
podlega szefowi misji prowadzonej przez UE cywilnej operacji
zarzadzania kryzysami oraz jest odpowiedzialny za biezacy
dyscypling kontyngentu.

8. Decyzja w sprawie zakonfczenia operacji jest podejmo-
wana przez Uni¢ Europejska po konsultacji z Republikg Turcji,
pod warunkiem ze w dniu zakonczenia prowadzonej przez UE
cywilnej operacji zarzadzania kryzysami Republika Turcji nadal
wnosi do niej swéj wklad.

Artykut 7
Aspekty finansowe

1. Republika Turcji ponosi wszelkie koszty zwigzane ze
swoim udzialem w operacji, pominawszy koszty podlegajace
wspolnemu finansowaniu, jak zostalo to wyszczegdlnione
w budzecie operacyjnym operacji. Procedura ta pozostaje bez
uszczerbku dla art. 8.

2. W przypadku $mierci, uszkodzen ciala, straty lub szkéd
wyrzadzonych osobom fizycznym lub prawnym z panstwa
(pafistw), w ktorym (kt6rych) prowadzona jest operacja, Repu-
blika Turcji, po ustaleniu jej odpowiedzialnosci, wyplaca
odszkodowanie ~ zgodnie z  warunkami przewidzianymi
w umowie w sprawie statusu misji, jezeli zostala ona zawarta,
o ktérej mowa w art. 3 ust. 1 niniejszej umowy.

Artykut 8
Wkiad do budzetu operacyjnego

1. Republika Turcji wnosi wklad w finansowanie budzetu
operacyjnego prowadzonej przez UE cywilnej operacji zarzg-
dzania kryzysami.

2. Wkiad finansowy Republiki Turcji do budzetu operacyj-
nego rowny jest nizszej spoérdd nastepujacych dwéch kwot:

a) tej czeSci kwoty referencyjnej, ktéra jest proporcjonalna do
stosunku jej dochodu narodowego brutto (DNB) do sumy
DNB wszystkich panstw wnoszacych wklad do budzetu
operacyjnego operacji; lub

=

tej czeSci kwoty referencyjnej dla budzetu operacyjnego,
ktoéra jest proporcjonalna do stosunku liczby jej personelu
uczestniczacego w operacji do catkowitej liczby personelu
wszystkich pafistw uczestniczacych w operagji.

3. Nie naruszajgc ust. 1 i 2, Republika Turcji nie wnosi
zadnych wkladéw w celu finansowania diet dziennych wyplaca-
nych personelowi panstw czlonkowskich Unii Europejskiej.

4. Nie naruszajac ust. 1, Unia Europejska zasadniczo zwalnia
panstwa trzecie z wnoszenia wkladéw finansowych do prowa-
dzonych przez UE poszczegblnych cywilnych operacji zarzg-
dzania kryzysami, gdy:

a) Unia Europejska stwierdza, ze pafstwo trzecie uczestniczgce
w operacji wnosi znaczny wklad, ktdry jest istotny dla
operacji; lub

b) DNB na mieszkafica pafistwa trzeciego uczestniczacego
w operacji nie przekracza wysokosci tego wskaznika
w ktorymkolwiek z panstw cztonkowskich Unii Europejskiej.
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5. W odniesieniu do wkladéw Republiki Turcji wnoszonych
do budzetu operacyjnego prowadzonej przez UE cywilnej
operacji zarzadzania kryzysami podpisuje si¢ porozumienie
miedzy szefem misji prowadzonej przez UE cywilnej operacji
zarzadzania kryzysami a odpowiednimi shuzbami administracyj-
nymi Republiki Turcji w sprawie praktycznych sposobéw doko-
nywania platnosci. Porozumienie to zawiera miedzy innymi
postanowienia dotyczace:

a) wysokosci kwoty;

b) uzgodnien w sprawie wnoszenia wkladu finansowego;

¢) procedury audytu.

SEKCJA 1II

POSTANOWIENIA W SPRAWIE UDZIALU W WOJSKOWYCH
OPERACJACH ZARZADZANIA KRYZYSAMI

Artykut 9

Udzial w prowadzonej przez UE wojskowej operacji
zarzadzania kryzysami

1. Republika Turcji gwarantuje, ze jej sily zbrojne i personel
uczestniczacy w prowadzonej przez UE wojskowej operacji
zarzadzania kryzysami wykonuja swoja misj¢ zgodnie z:

— wsp6lnym dzialaniem i pdZniejszymi zmianami, o ktérych
mowa w art. 2 ust. 1 niniejszej umowy,

— planem operacji,

— $rodkami wykonawczymi.

2. Personel oddelegowany przez Republike Turcji wykonuje
swoje obowiazki i postepuje, majac na uwadze wylacznie inte-
resy prowadzonej przez UE wojskowej operacji zarzadzania
kryzysami.

3. Republika Turcji informuje w odpowiednim czasie
dowodcg prowadzonej przez UE operacji o wszelkich zmianach
dotyczacych jej udzialu w operacji.

Artykut 10
Struktura dowodzenia

1. Wszyscy czlonkowie sit zbrojnych i personelu uczestni-
czacego w prowadzonej przez UE wojskowej operacji zarzg-
dzania kryzysami podlegaja w pelni swoim wladzom krajowym.

2. Wiladze krajowe przekazuja dowodzenie operacyjne
i taktyczne lub kontrole nad swoimi sitami zbrojnymi
i personelem dowddcy prowadzonej przez UE operadji.
Dowddca prowadzonej przez UE operacji ma uprawnienia do
delegowania swojej wladzy.

3. Republika Turcji ma takie same prawa i obowiazki
w kwestii biezacego zarzadzania operacja jak uczestniczace
w niej panstwa czlonkowskie Unii Europejskiej.

4. Dowddca prowadzonej przez UE operacji moze w kazdej
chwili, po przeprowadzeniu konsultacji z Republikg Turdji,
wnioskowaé o wycofanie wkladu Republiki Turcji.

5. W celu reprezentowania krajowego  kontyngentu
w prowadzonej przez UE wojskowej operacji zarzadzania
kryzysami Republika Turcji mianuje Starszego Przedstawiciela
Wojskowego (SMR). SMR konsultuje si¢ z dowddcg sit zbroj-
nych UE we wszystkich sprawach majacych wplyw na operacje
oraz jest odpowiedzialny za biezacag dyscypling kontyngentu.

Artykut 11
Aspekty finansowe

1. Bez uszczerbku dla art. 12, Republika Turcji ponosi
wszelkie koszty zwigzane ze swym udzialem w operacji,
chyba ze koszty te podlegaja wspdlnemu finansowaniu, jak
zostalo to wyszczegélnione w  instrumentach prawnych,
o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 niniejszej umowy oraz
w decyzji Rady 2004/197/WPZiB z dnia 23 lutego 2004 r.
ustanawiajgcej mechanizm zarzgdzania finansowaniem wspol-
nych kosztéw operacji UE majacych wplyw na kwestie
wojskowe i obronne (1).

2. W przypadku $mierci, uszkodzen ciala, straty lub szkéd
wyrzadzonych osobom fizycznym lub prawnym z pafistwa
(panstw), w ktorym (ktorych) prowadzona jest operacja, Repu-
blika Turcji, po ustaleniu jej odpowiedzialno$ci, wyplaca
odszkodowanie ~ zgodnie z  warunkami przewidzianymi
w umowie w sprawie statusu sit zbrojnych, jezeli zostala ona
zawarta, o ktorej mowa w art. 3 ust. 1 niniejszej umowy.

Artykut 12
Wklad w koszty wspélne

1. Republika Turcji wnosi wklad w finansowanie kosztéow
wspolnych prowadzonej przez UE wojskowej operacji zarza-
dzania kryzysami.

2. Wklad finansowy Republiki Turcji w koszty wspdlne
réwny jest nizszej sposréd nastgpujacych dwoch kwot:

a) tej czeSci kwoty referencyjnej dla kosztéw wspdlnych, ktora
jest proporcjonalna do stosunku jej DNB do sumy DNB
wszystkich pafistw wnoszacych wklad do kosztéw wspdl-
nych operacji; lub

b) tej czeici kwoty referencyjnej dla kosztéw wspdlnych, ktora
jest proporcjonalna do stosunku liczby jej personelu uczest-
niczgcego w operacji do calkowitej liczby personelu wszyst-
kich pafstw uczestniczacych w operacji.

(") Dz.U. L 63 z 28.2.2004, str. 68. Decyzja ostatnio zmieniona decyzja
2005/68/WPZiB (Dz.U. L 27 z 29.1.2005, str. 59).
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W przypadku gdy Republika Turcji wysyla personel jedynie do Przedstawicielem  ds.  Wspdlnej  Polityki ~ Zagranicznej

kwatery gltéwnej operacji lub sit zbrojnych, przy wyliczaniu
kwoty z ust. 2 lit. b) bierze si¢ pod uwage stosunek jej perso-
nelu do catkowitej liczby odpowiedniego personelu kwatery
glownej. W pozostalych przypadkach bierze si¢ pod uwage
stosunek catkowitej liczby personelu wystanego przez Republike
Turcji do catkowitej liczby personelu operacji.

3. Nie naruszajac ust. 1, Unia Europejska zasadniczo zwalnia
pafistwa trzecie z wnoszenia wkladéw finansowych do kosztow
wspolnych prowadzonych przez UE poszczegdlnych wojsko-
wych operacji zarzadzania kryzysami, gdy:

a) Unia Europejska stwierdza, ze pafistwo trzecie uczestniczgce
w operacji wnosi znaczny wklad w $rodki majatkowe lub
w potencjal, ktére sa istotne dla operacji; lub

b) DNB na mieszkafica panstwa trzeciego uczestniczacego
w operacji nie przekracza wysokosci tego wskaznika
w ktérymkolwiek z panstw cztonkowskich Unii Europejskiej.

4, Zawiera si¢ porozumienie miedzy zarzadca, o ktérym
mowa w decyzji Rady 2004/197/WPZiB z dnia 23 lutego
2004 r. ustanawiajacej mechanizm zarzadzania finansowaniem
wspélnych kosztéw operacji UE majacych wplyw na kwestie
wojskowe i obronne, a wlasciwymi organami administracyjnymi
Republiki Turcji. Porozumienie to zawiera miedzy innymi
postanowienia dotyczace:

a) wysokosci kwoty;
b) uzgodnien w sprawie wnoszenia wkladu finansowego;
¢) procedury audytu.

SEKCJA IV
POSTANOWIENIA KONCOWE
Artykut 13
Porozumienia wykonawcze do umowy

Bez uszczerbku dla postanowien art. 8 ust. 5 i art. 12 ust. 4,
wszelkie niezbedne porozumienia techniczne i administracyjne
stuzgce wykonaniu niniejszej umowy zawierane sg miedzy
Sekretarzem Generalnym Rady Unii Europejskiej, Wysokim

i Bezpieczenstwa a wilasciwymi wladzami Republiki Turcji.

Artykut 14
Nieprzestrzeganie obowigzkéw

Jezeli jedna ze Stron nie przestrzega swoich obowigzkéw
wyszczegélnionych w poprzednich artykufach, druga Strona
ma prawo do rozwigzania niniejszej umowy z zachowaniem
miesiecznego okresu wypowiedzenia.

Artykut 15
Rozstrzyganie sporéw

Spory dotyczace interpretacji lub zastosowania niniejszej
umowy rozstrzygane sg na drodze dyplomatycznej miedzy Stro-
nami.

Artykut 16
Wejscie w Zycie

1. Niniejsza umowa wchodzi w zycie pierwszego dnia pierw-
szego miesiaca po wzajemnej notyfikacji Stron o zakonczeniu
wewnetrznych procedur niezbednych do tego celu.

2. Niniejsza umowa podlega przegladowi nie pdzZniej niz
dnia 1 czerwca 2008 r., a nastgpnie przynajmniej co trzy lata.

3. Zmiany do niniejszej umowy moga by¢ wprowadzane
w formie pisemnej za wspdlng zgoda Stron.

4. Strona moze wypowiedzie¢ niniejsza umowe poprzez
zlozenie drugiej Stronie pisemnego wypowiedzenia. Tego
rodzaju wypowiedzenie jest skuteczne po uplywie szesciu
miesiecy od dnia otrzymania notyfikacji przez drugg Strong.

Sporzadzono w Brukseli, dnia dwudziestego dziewiatego
czerwca dwa tysigce szdstego roku, w czterech egzemplarzach
w jezyku angielskim.

W imieniu Unii Europejskiej W imieniu Republiki Turcji
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TEKSTY DEKLARAC]I

Deklaracja panstw czlonkowskich UE:

,Pafistwa czlonkowskie UE stosujgce wspdlne dzialanie UE dotyczace prowadzonej przez UE operacji
zarzadzania kryzysami, w ktorej bierze udzial Republika Turcji, doloza starai — w stopniu, w jakim
zezwalajg na to ich krajowe systemy prawne — by w miare mozliwosci zrzec si¢ w stosunku do Republiki
Turcji roszczenr powstalych na skutek uszkodzen ciala, Smierci cztonka personelu, uszkodzenia lub straty
jakichkolwiek wiasnych $rodkéw majatkowych uzywanych w prowadzonej przez UE operacji zarzgdzania
kryzysami, jezeli takie uszkodzenia ciala, $mier¢, szkoda lub strata:

— zostaly spowodowane przez personel z Republiki Turcji podczas wykonywania obowiazkow zwigzanych
z prowadzong przez UE operacjg zarzadzania kryzysami, z wyjatkiem przypadku razgcego niedbalstwa
lub winy umyslnej, lub

— wynikly z uzycia jakichkolwiek $rodkéw majatkowych posiadanych przez Republike Turcji, pod warun-
kiem ze $rodki te zostaly uzyte w zwigzku z operacja oraz z wyjatkiem przypadku razgcego niedbalstwa
lub winy umyslnej pochodzacego z Republiki Turcji personelu prowadzonej przez UE operacji zarzg-
dzania kryzysami podczas uzycia tych $rodkéw.”.

Deklaracja Republiki Turcji:

,Republika Turcji, wlaczajac si¢ we wspélne dziatanie UE dotyczace prowadzonej przez UE operacji zarzg-
dzania kryzysami, dolozy staran — w stopniu, w jakim zezwala na to jej krajowy system prawny — by
w miare mozliwosci zrzec si¢ w stosunku do ktéregokolwick panstwa uczestniczacego w prowadzonej
przez UE operacji zarzadzania kryzysami roszczen powstalych na skutek uszkodzen ciala, $mierci cztonka
personelu, uszkodzenia lub straty jakichkolwiek wiasnych $rodkéw majatkowych uzywanych
w prowadzonej przez UE operacji zarzadzania kryzysami, jezeli takie uszkodzenie ciala, $mier¢, szkoda
lub strata:

— zostaly spowodowane przez personel podczas wykonywania obowiazkéw zwigzanych z prowadzong
przez UE operacja zarzadzania kryzysami, z wyjgtkiem przypadku razacego niedbalstwa lub winy
umyslnej, lub

— lub wynikly z uzycia jakichkolwiek $rodkéw majatkowych posiadanych przez panstwa uczestniczace
w prowadzonej przez UE operacji zarzadzania kryzysami, pod warunkiem ze $rodki te zostaly uzyte
w zwigzku z operacja oraz z wyjatkiem przypadku razacego niedbalstwa lub winy umyslnej ze strony
personelu prowadzonej przez UE operacji zarzadzania kryzysami podczas uzycia tych Srodkéw.”.



